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IOM/11/.3 . 
ORIGINAL: englisch 

DATUM: 30. April 1985 

INTERNATIONALER VERBANO ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

ZWEITE SITZUNG-
MIT INTERNATIONALEN ORGANISATIONEN 

Genf, 15. und 16. Oktober 1985 

'ANGEMESSENER SCHUTZ FUER DIE ERGEBNISSE BIOTECHNISCHER ENTWICKLUNGEN 
DURCH GEWERBLICHE PATENTE UND/ODER PFLANZENZUECHTERRECHTE 

Vom Verbandsburo verfasstes Dokument 

1. Die Frage des geeigneten rechtlichen Schutzes fur die Ergebnisse der 
Arbeiten auf dem Gebiet der Biotechnologie beschaftigt die UPOV seit langerer 
Zeit. Es wurden bereits zwei UPOV-Symposien uber dieses Thema durchgefuhrt, 
namlich zum ersten Mal am 13. Oktober 1982 (Thema: "Gentechnologie und Pflan­
zenzuchtung") und zum erneuten Mal am 17. Oktober 1984 (Thema: "Gewerbliche 
Patente und Sortenschutzrechte - Ihre Anwendungsbereiche und M6glichkeiten fur 
ihre Ahgrenzung"). Auf die Aufzeichnungen uber beide Symposien (UPOV-Ver6ffent­
lichung Nr. 340 fur die Veranstaltung im Jahre 1982 und UPOV-Ver6ffentlichung 
Nr. 342 fur die Veranstaltung im Jahre 1984) wird verwiesen. In der Aufzeich­
nung uber das Symposion, das im Jahre 1984 stattgefunden hat (Nr. 342), ist 
das Dokument SYMP/1984/4, das eine systematische Darstellung der wesentlichen 
Gesichtspunkte des rechtlichen Schutzes biotechnischer Erfindungen enthalt, 
noch einmal abgedruckt worden. 

2. Eine weitere bedeutende Diskussion hat in der Weltorganisation fur 
geistiges Eigentum (WIPO) stattgefunden. An ihr haben sowohl Vertreter der 
UPOV als von internationalen nichtamtlichen Organisationen auf dem Gebiet der 
Pflanzenzuchtung und des Handels mit, Saatgut und Vermehrungsmater ial teilge­
nommen. Wegen des Ergebnisses wird auf das Dokument BioT/CE/I/3 der WIPO 
verwiesen. 

3. Eine in der UPOV gebildete Untergruppe ist damit befasst, eine Bestands­
aufnahme der Rechtslage auszuarbeiten, hat ihre Arbeiten jedoch noch nicht 
abgeschlossen. 

4. Die UPOV hat die Frage auf die Tagesordnung von IOM/II gesetzt, weil sie 
der Auffassung war, dass. eine offene Diskussion zwischen den Vertretern der 
Verbandsstaaten und den Vertretern der internationalen nichtamtlichen Organi­
sationen von grossem Nutzen sein k6nnte. Die UPOV wuroe schriftliche Stellung­
nahmen zu den auf den Symposien von 1982 und 1984 er6rterten Fragen und zu den 
Ergebnissen beider Symposien sehr begrussen. Solche Stellungnahmen sollten 
dem Verbandsburo in den drei Arbeitssprachen der UPOV (deutsch, englisch, 
franzosisch) bis zum 9. August 1985 zugehen, damit sie angemessene Zeit vor 
der Sitzung an die erwarteten Teilnehmer ubersandt werden konnen. 
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